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Registro

O modelo e o nimero de série figuram na parede posterior do aparelho. Tal numero foi atribuido
expressamente a este aparelho, ndo estando, portanto, disponivel para outros. Aconselha-se preencher os
dados abaixo e guardar esta guia como registo permanente da sua compra.

Data de compra

Estabelecimento vendedor

Endereco do estabelecimento vendedor :

N° de telefone do estabelecimento vendedor
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N° de série




Introducao

Instalagao

Operagao

Recomendagoes
quanto ao
armazenamento de
alimentos

Cuidados e
Manutenc¢ao

indice

Medidas de Seguranca

Identificacdo das Pecas

Instalacio

Inicio de funcionamento

Controle de Temperatura

Hygiene Fresh (Opcional)

Congelador Express

Eco Friendly
Autoteste

Alarme da Porta

Bloqueio

On/Off

Fazer gelo

Descongelamento (Opcional)

Depésito de Agua

Prateleira deslizante (Opcional)

Prateleira movel (Opcional)
Sugestdes de economia de energia

Armazenamento de comida

Sugestdes de economia de energia

Informacao Geral

Limpeza

SmartDiagnosis™

Localizacao e reparo de defeitos

E normal...

00000 606 960NN NNO 66 00




Medidas de Seguranca

A AVISO

A CUIDADO

A Nao tape as aberturas de ventilacdo da caixa
exterior ou interior do aparelho.

A Nao utilize aparelhos mecanicos para acelerar
0 processo de descongelamento a nao ser os
que tenham sido recomendados pelo
fabricante.

A Nao cause danos no circuito refrigerador.

A Nao utilize aparelhos elétricos no interior dos
compartimentos para guardar comida do
aparelho, a ndo ser os que tenham sido
recomendados pelo fabricante.

A O gas de refrigeracao e de isolacao que é
usado no aparelho requer procedimentos de
substituicao especiais. Quando for necessaria
a substituicdo contacte um técnico ou alguém
igualmente qualificado.

/A

Este aparelho contém uma pequena porcdo de
refrigerante isobutanico (R600a), um gas
natural altamente compativel com o
ambiente, mas que também é combustivel.
Sempre que transporte ou instale o aparelho,
deve certificar-se que ndo sao danificadas
quaisquer pecas do circuito de refrigeracao.
Refrigerante vazando dos tubos pode
incendiar ou causar danos nos olhos. Se for
detectado um vazamento, evite chamas ou
quaisquer outras fontes potenciais de incéndio
e areje o local em que estd o aparelho durante
alguns minutos.

Para evitar a possibilidade de surgir uma mistura de
gas inflamavel se houver um vazamento no circuito
de refrigeracdo, o tamanho do local em que o
aparelho estiver instalado depende da quantidade
de refrigerante utilizado. Olocal deve ter um
tamanho de 1 m? por cada 8 g de refrigerante
R600a no interior do aparelho. A quantidade de
refrigerante no seu caso especifico vem indicada
na chapa de identificacdo no interior do aparelho.
Nunca instale um aparelho que indique

guaisquer sinais de danos. Se estiver em duvida,
consulte o seu vendedor.

¢ Se a tomada de parede estiver solta, ndo
insira o plugue de energia.
Pode causar choque eléctrico ou incéndio.

Nunca desligue o seu refrigerador puxando o
plugue de energia. Segure sempre o plugue com
forca e puxe-o direito da tomada.

Pode desligar um fio e causar um curto-circuito.

Nao utilize um pano molhado ou Umido
para limpar o plugue. Retire quaisquer
materiais estranhos dos pinos do

plugue de energia.
Caso contrario, existe o risco de incéndio.

Depois de ter desligado o seu aparelho,
espere pelo menos cinco minutos antes de
votar a liga-lo na tomada de parede.

A operagdo anormal do freezer pode causar
danos materiais.

Se o aparelho nao estiver em uso durante
um longo periodo, desligue a tomada de
energia.

Qualquer avaria no isolamento pode causar um
incéndio.

e Nao permita que as criancas mexam ou
bringuem com o painel de controle na parte
dianteira do aparelho.

e O refrigerante utilizado no
refrigerador/freezer e os gazes no material
isolante exigem procedimentos de
eliminagao especificos. Certifique-se que
nenhum dos tubos na parte traseira do
aparelho esta danificado antes da sua
eliminacgao.

A AVISO

Nao utilize a maquina de lavar lougas para lavar as
gavetas inferiores, uma vez que a temperatura
elevada poderd danificar os compartimentos
tornando-os inutilizaveis.



Medidas de Seguranca

PRECAUCOES DE SEGURANCA BASICAS

Este guia contém diversas mensagens de
seguranca importantes. Leia e respeite sempre
todas as mensagens de seguranca.

A Este ¢ o simbolo de alerta de seguranca. Alerta-
0 para mensagens de seguranca que o informam
sobre os perigos que podem causar a si proprio

ou aos demais, morte ou ferimentos, ou que podem
provocar danos no produto. Todas as mensagens
de seguranca sao precedidas pelo simbolo de

alerta de seguranca e pelas palavras de precaucao
AVISO ou CUIDADO. Estas palavras tém

0s seguintes significados:

A AVISO Poder4 ser morto ou ficar
gravemente ferido, caso ndo
cumpra as instrugoes.

A CUIDADO indica a eminéncia de uma
situacdo potencialmente
perigosa que, Caso Nao seja
evitada, podera provocar apenas
ferimentos leves ou
moderados, ou danos no
produto.

Todas as mensagens de seguranca que identificam

os perigos, indicam-lhe como reduzir a

possibilidade da ocorréncia de ferimentos, e

indicam o que pode acontecer caso as instrucoes

nao sejam cumpridas.

A AVISO

Para minimizar o risco de incéndio, choque
elétrico, ou da ocorréncia de ferimentos em
pessoas na utilizacdo de seu produto, as
precaugdes de seguranca basicas deverao ser
observadas, incluindo as seguintes. Leia todas

as instrucoes fornecidas antes de utilizar este
aparelho.

1. Quando ligar a energia

Devera ser utilizada uma tomada unica.

e A ligacdo de varios dispositivos a
uma mesma tomada podera
provocar incéndios.

¢ O disjuntor de fugas elétricas
pode danificar os alimentos e o dispensador
podera apresentar fugas.

Nao deixei o cabo de energia
virado para cima, nem apertado
na parte posterior do

refrigerador.
Pode derramar dgua no plugue

ou danifica-lo, provocando risco
de incéndio ou de
choque elétrico.

Nao deixe que o cabo de energia seja pisado ou
danificado quando o refrigerador é empurrado
durante a instalacao.

Pode provocar incéndio ou choque elétrico.

Ao afastar o aparelho da parede, tome cuidado
para ndo enroscar ou danificar o cabo

de energia.

Nao deixe o cabo de energia
dobrado, nem comprimido por
objetos pesados, pois podera
ficar danificado.

Podera danificar o cabo

de energia e provocar incéndio
ou choque elétrico.

Nao aumente nem altere a oo

dimensao da tomada elétrica.
Pode causar choques elétricos ou

um incéndio, devido aos danos
elétricos causados ao cabo elétrico
ou demais componentes.

Desligue o cabo de energia para proceder as

limpezas e movimentacgoes ou para substituir

a lampada interior do refrigerador.

® Pode causar choques elétricos
ou ferimentos.

® Ao substituir a lampada interna
do refrigerador, certifique-se de
que o anel de borracha, existente
para evitar faiscas elétricas no interior
da tomada, estd instalado.




Medidas de Seguranca

Nao puxe o cabo nem toque na tomada
elétrica com as maos molhadas.

Podera provocar choques
elétricos ou ferimentos.

Remova dgua ou po que se encontra
na tomada elétrica e introduza o
cabo de energia com firmeza
na tomada.
dl
1>

O pd,a dgua ou uma ligacao
instavel podem provocar
incéndio ou choque elétrico.

Remova o cabo de energia da tomada
pegando pelo plugue e ndao
pelo cabo elétrico.

Poderda provocar choques elétricos
ou um curto circuito que podera
ter como resultado um incéndio.

Certifique-se de ligar o fio terra.

Se nao tiver entendido bem as instrucées
relativas a ligacao a terra ou nao tiver certeza
de que o aparelho esta devidamente

aterrado, dirija-se a um eletricista qualificado
ou a pessoal de assisténcia técnica.

A incorreta ligacdo do fio terra pode provocar
falhas de energia e choques elétricos.
Certifique-se que usa
exclusivamente ligacoes
aterradas adequadas e com a
tensao adequada para a
tomada de energia.

Pode ser a causa de um incéndio.

+ Mais de 30
e polegadas
© 1 (75em)

Se o cabo de energia ou a tomada elétrica
estiverem danificados ou os orificios

da tomada estiverem alargados,

nao os utilize.

Podera provocar choques
elétricos ou curto circuitos
originadores de incéndio.

Nao coloque gelo em copos de
cristal finos nem em material de
ceramica.

Podera quebrar o copo ou o material
de ceramica e provocar ferimentos.

2. Quando utilizar o refrigerador

Nao coloque objetos pesados nem
perigosos (contendo liquido) em

cima do refrigerador.
Estes podem cair e provocar

ferimentos, incéndio ou
choques elétricos ao abrir ou
fechar a porta.

Nao se apoie na porta, nas
prateleiras da porta nem na
camara de arrefecimento.
Podera causar a queda do
refrigerador ou ferir as maos.
Sobretudo, néo deixe que as
criancas tenham comportamentos
semelhantes aos descritos em cima.

N&o permita que as criancas
entrem para o interior do
produto.

Pode colocar a vida da crianca
em risco se esta entrar no
refrigerador.

Abrir e fechar a porta do refrigerador com
forca pode provocar a queda dos alimentos
que se encontram nas prateleiras e provocar
ferimentos.

Nao instale o refrigerador num local
umido ou onde ocorram respingos
de agua ou chuva.

A deterioracdo do isolamento

dos componentes elétricos pode
provocar fugas elétricas.
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Nao utilize nem armazene
materiais inflamaveis, éter,
benzeno, alcool,
medicamentos, gas LP,
vaporizadores ou
cosméticos, na proximidade
ou no interior do refrigerador.
Pode causar uma explosao ou um
incéndio.

Nao use um secador para secar
o interior, ndo acenda velas
para remover odores.

Podera provocar uma explosdo ou
um incéndio.

N&o armazene medicamentos
nem materiais de pesquisa no
refrigerador.

Se armazenar materiais que
necessitam de um controle
restrito de temperatura, estes
podem deteriorar-se ou provocar
qualquer reacao inesperada que
possa representar algum tipo

de risco.

Nao utilize vaporizadores
combustiveis na proximidade
do refrigerador.

Podera provocar um incéndio.

Evite os dispositivos de
aquecimento. Instale em
locais afastados de fontes de
calor ou onde possam existir
vazamentos de gas.

Podera provocar um incéndio.

Nao coloque jarras com flores,
copos, cosméticos,
medicamentos ou outros
recipientes em cima do
refrigerador.

Podem causar um incéndio, choque
elétrico ou ferimentos se cairem.

Em caso de trovoada ou
relampagos, ou de nao usar
durante longos periodos de
tempo o refrigerador, desligue-o
da corrente elétrica.

Existe risco de choque elétrico ou
incéndio.

Se o refrigerador tiver estado
submerso, s6 o utilize apos
inspecao.

Pode provocar choques elétricos
ou um incéndio.

Se ocorrerem vazamentos de gas, nao toque no
refrigerador nem na tomada e ventile o local

de imediato.

¢ A formacao de faiscas pode

provocar um incéndio ou T
gueimaduras. HE_;L
* Uma vez que este refrigerador =\ s
utiliza gas natural (Isobutano, Qﬁﬁéﬁ ¢
R600a) como refrigerante amigo do ambiente,
mesmo uma pequena quantidade deste gas
(80~90 g) pode ser combustivel. Se ocorrer um
vazamento de gas causado por danos graves ocorridos
durante a entrega, instalacao ou utilizacdo do
refrigerador, basta uma faisca para provocar um
incéndio ou queimaduras.

Nao vaporize agua para o
exterior nem para o interior do
refrigerador, nem o limpe com
benzeno ou diluente.

A deterioracdo do isolamento dos
componentes elétricos pode
provocar choques elétricos ou

um incéndio.

Se detectar qualquer cheiro
estranho ou fumaca a sair do
refrigerador, desligue
imediatamente a tomada

e entre em contato com a
assisténcia técnica.

Pode ocorrer um incéndio.




Medidas de Seguranca

Nao permita que ninguém,
exceto um técnico
devidamente qualificado,
desmonte, repare ou altere
o refrigerador.

Podem ocorrer ferimentos,
choques elétricos ou um incéndio.

Nao utilize o refrigerador para fins
nao domésticos (armazenar
medicamentos ou material de
pesquisa, utilizacdo num navio,
etc.).

Podera provocar riscos inesperados
como um incéndio, choques
elétricos, deterioracao dos
materiais armazenados ou reacoes
quimicas.

Quando eliminar o refrigerador,
remova os materiais de
isolamento da porta.

Podera provocar o

confinamento de criancas.

Este aparelho nao esta destinado para ser
usado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimento, exceto se tiverem recebido
supervisao ou instrucoes relativamente ao uso
do aparelho, por uma pessoa responsavel

por sua seguranca.

As criancas deverao ser vigiadas para
assegurar de que nao brinquem
com o aparelho.

Instale o refrigerador num
pavimento sélido e nivelado.
Se o instalar num local instavel,
podera provocar mortes devido a
queda dorefrigerador, quando da
abertura ou fechamento da
porta.

Nao introduza as maos nem
varetas de metal nas saidas
de ar refrigerado, da 2
cobertura, da parte inferior
do refrigerador, nem na
grelha a prova de calor
(orificio de exaustao) na
parte posterior do aparelho.
Podera provocar choques elétricos
ou ferimentos.

A CUIDADO

O desrespeito por estas instrucées pode
provocar ferimentos ou danos na sua casa ou
mobilidrio. Seja sempre cuidadoso.

Nao toque nos alimentos nem
nos recipientes no congelador
com as maos molhadas.
Podera provocar queimaduras de
frio.

Nao coloque alimentos desordenadamente no
interior do refrigerador.

Os alimentos podem cair durante a abertura e o
fecho da porta do refrigerador e provocar
ferimentos.

Nao coloque garrafas no
congelador.

Ao congelar, o contetdo destas
pode partir a garrafa e causar
ferimentos.

Nao introduza as maos na parte Q
inferior do refrigerador.

A placa de ferro da parte inferior
pode causar ferimentos.




Medidas de Seguranca

Transporte o refrigerador com a barra de
transporte colocada na parte inferior da face
frontal e na parte superior
da face posterior.

Caso contrario, as suas maos
podem escorregar e provocar
ferimentos. Porque este
produto é pesado, transporta-lo sozinho pode
provocar ferimentos ou acidentes.

Tenha cuidado ao abrir e fechar
as portas do refrigerador-
freezer pois pode ferir "
pessoas que se encontrem a
sua volta.

A abertura ou o fechamento
da porta pode provocar o
fechamento dos pés ou das
maos na porta ou o ferimento das
criancas.

Nao coloque no interior do
refrigerador nenhum animal
vivo.

Adverténcias

Acesso a tomada

A tomada do refrigerador/freezer deve estar num
local de facil acesso, de maneira a que possa ser
rapidamente desligada em caso de emergéncia.

Reposicao de Fio de Energia

Se o fio de energia for danificado, tem que ser
substituido pelo fabricante ou sua assisténcia técnica
ou outra pessoa qualificada para evitar o risco.

Perigo

Para evitar que criancas fiquem trancadas no
refrigerador, retire as portas do mesmo e deixe
as prateleiras no lugar para dificultar a entrada
de criancas.

Inflamaveis

¢ Nao guarde nem use gasolina ou demais produtos
inflamaveis perto deste ou de outros aparelhos.

¢ Nao guarde substancias explosivas como latas
de aerossois com um propulsor inflamavel
neste aparelho.

Aterramento

A Aviso

¢ O aparelho nao deve ser utilizado até estar
devidamente instalado e de acordo com as
instrucoes.

¢ Nunca desligue o seu refrigerador-freezer
puxando pelo cabo de alimentacao.
Firme o plug e retire-o da tomada de energia .

e Uma vez que o seu refrigerador-freezer
esteja a funcionar, ndo toque as superficies
frias do compartimento do|freezer, |
sobretudo quando as maos estiverem
molhadas ou Umidas, ja que a pele pode
ficar aderida as mesmas.

Caso se produza um curto-circuito, o aterramento
reduz o risco de choque elétrico ja que

oferece a corrente elétrica uma via de escape.
Para evitar possiveis choques elétricos, este
aparelho devera dispor de aterramento.
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Identificacao das Partes
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Smart Diagnosis

Cesto da porta
movel

Deposito de agua
(Opcional)

Cesto da porta
(Opcional)

Puxador de abertura
(Opcional)

Pés niveladores

Se vocé achar partes ausentes da sua unidade, talvez sejam pecas usadas apenas em outros modelos.



Instalacao

1. Procure um lugar apropriado.
Instale o seu refrigerador - freezer onde o
acesso seja facil.

2. Evite expor o aparelho a fontes de calor, luz
solar direta ou umidade.

3. Para garantir uma circulacdo de ar adequada
ao redor do aparelho, por favor mantenha
livre um espaco suficiente de ambos os lados,
bem como na parte superior, e mantenha livre
pelo menos 2 polegadas (5 cm) de espaco entre
o aparelho e a parede posterior.

4. Para evitar trepidacdes, comprove o perfeito
nivelamento do aparelho.
Se o chao for irregular, adapte os pés
niveladores para compensar o desnivel.
O aparelho devera ficar ligeiramente inclinado
para tras de modo que as portas tendam a
fechar-se por si mesmas.
Para girar facilmente os pés niveladores basta
inclinar ligeiramente o aparelho.
Gire 0s pés niveladores no sentido (sas )
contrario aos ponteiros do relégio para levantar
o aparelho e no sentido (<) oposto para o
baixar.

5. Limpe a fundo o seu refrigerador-freezer e
tire todo o p6 acumulado durante o transporte.

6. Instale os acessérios como a bandeja para gelo,
etc. nos seus devidos lugares. Embalam-se
juntos para evitar estragos durante o
transporte.

7. Ligue o cabo de alimentacéo a
tomada de energia. Nao utilize a mesma
tomada para outros aparelhos.

Utilizacao do aparelho

Este aparelho destina-se a ser utilizado em
aplicacées domésticas e semelhantes como em:

« areas de cozinha para pessoal em lojas, escritérios
e outros ambientes de trabalho,

« casas rurais e clientes em hotéis, motéis e outros
ambientes de tipo residencial,

< ambientes de tipo pensao residencial e

* restauracao e aplicacdes semelhantes nao
comerciais.

Classe de clima

A aplicacdo foi concebida para funcionar numa
amplitude limitada de temperatura ambiente,
dependendo das zonas climaticas

Nao use o aparelho na temperatura fora do limite.
A Classe de clima do seu aparelho vem indicada no
rétulo com a descricdo técnica no interior do
compartimento do refrigerador.

; Amplitude da
Classe Simbolo temperatura ambiente °C
Temperatura
alargada SN HO -~
Temperada N +16 ~ +32
Subtropical ST +16 ~ +38
Tropical T +16 ~ +43

Inicio de funcionamento

Uma vez instalado o refrigerador - freezer, deixe
gue se estabilize durante 2-3 horas a uma
temperatura normal de funcionamento antes de o
encher com produtos frescos ou congelados.

Se desligar a energia elétrica,

aguarde 5 minutos antes de inicia-lo novamente.
O seu refrigerador-freezer ja estd pronto para
usar.

Se o compressor estiver em funcionamento.

O compressor pode emitir um ruido temporario.
(Isso é normal e nao terd impacto sobre o
desempenho ou sobre a durabilidade do
compressor.

O ruido vai parar depois do refrigerador repousar)



Controle de Temperatura

O seu refrigerador/freezer tem controles que Ihe permitem regular a temperatura nos compartimentos
dorefrigerador e do freezer.

Mostrador para Controle de Temperatura

Como ajustar as temperaturas e fungées

< Tipo Exterior >

C Linear
== | Compressor

N

Botao de ajuste

It da temperatura para o [

i compartimento do refrigerador i

1i°C Botéo de ) §°c
-t Freezer ajuste de temperatura -t Freezer

para o Compartimento do freezer

Hygiene . .
= Hygiene Fresh (opcional)

Express Express T Express
Freeze Freezer Freeze

Eco
Friendly

Eco

Friendly Eco Friendly

Door
Alarm

Door

Alarm Alarme na porta

Lock _ Lock
Hold 3sec. Trava @ Hold 3sec.

(Tipo A) (TipoB)

< Tipo Interior >

Freeze Friendly Hold 3sec.

Alarm

Door ‘ Express ‘ Freezer |<] )) ' Fridge Eco ‘ Power

~ Botao de .
Alarme na porta  Express S.?Jt;g gg ajuste da  Eco Friendly Botdo de On/Off
Freezer temperatura teng)%%aéura (Ligar/Desligar)
para o compartimento
Compartimento do refrigerador

do Freezer

Consulte a descri¢ao detalhada dos botGes nas paginas 12~13.
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Como ajustar a temperatura nos
compartimentos do refrigerador e do
freezer

e A temperatura inicial do compartimento de
freezer e do refrigerador é -20°C e 3°C
respectivamente.

Pode agora ajustar a temperatura dos
compartimentos como desejar.

< Tipo Exterior >

Freezer

< Tipo Interior >

_ae e

',:éb Fridge

Freezer q)) -,Ej_,‘é) I " -'

Refrigerador

Ao pressionar o botdo, a temperatura do refrigerador é
sequencialmente definida para 3°C»2°C» 1°C »

T7°Cr 6°C»5°Cr4°CP»3°C.
Freezer

Ao pressionar o botdo, a temperatura do freezer é
sequencialmente definida para -20°C »-21°C» -22°C »
-23°C» -15°Cw» -16°C »-17°C »-18°C»

-19°C » -20°C .

A temperatura interior real varia de acordo com
o0 estado dos alimentos, pois a temperatura de
regulacao indicada é uma temperatura alvo, e
ndo a temperatura real no interior do refrigerador.
A funcao de refrigeracao é fraca durante o
periodo inicial. Por favor ajuste a temperatura
como indicado acima depois de ter utilizado o
refrigerador durante pelo menos 2~3 dias.

Hygiene Fresh

(Opcional)

A funcdo Hygiene Fresh tem trés modos: Auto
(modo predefinido quando o icone esta iluminado)
Modo Power (o icone e Power estdo iluminados) e
Off (desligado) (o icone ndo esta iluminado). O modo
Power é ativado ao tocar, respectivamente, nos
controles Hygiene Fresh

Auto>Power>0Off>Auto...

Apbs 4 horas, o modo Power volta automaticamente
ao modo Auto.

OFF AUTO

POWER OFF

Express Freezer

« Por favor selecione.

« Esta funcdo é utilizada sempre que se quiser
congelar alimentos rapidamente. Pressione o
botdo Express Freeze e depois a operacao de
congelamento répido ird comecar com a
lampada acendida!

« A operagao Express Freeze dura cerca de
24 horas. Quando a operacdo termina, regressa
automaticamente a configuracdo de temperatura
anterior. Se quiser parar a operacao de
congelamento rapida, pressione o botdo Express
Freeze mais uma vez, a luz apaga-se, e a operagao
Express Freeze para e o refrigerador regressa a
configuracdo de temperatura anterior.

ON OFF ON

e A marca grafica da seta mantém-se no estado on

depois de piscar 4 vezes quando a selecao
Express Freeze esta ligada “on”.



Eco Friendly

e Esta funcdo permite que o refrigerador -freezer
funcione em modo de economia de energia,
tornando-se Util para quando vocé sair de férias,
reduzindo o consumo de energia.
Pressionando ‘ECO FRIENDLY" inicia a operacao com
aluz acesa "on" e pressionando novamente a operacao

para.

ON OFF ON

Quando o modo Eco Friendly esta “ON”, os
outros botées nado irdo funcionar. Quando
retroceder do modo Eco Friendly, pressione o
botdo Eco Friendly para que os outros botdes
voltem a funcionar e o refrigerador volte a
configuracao de temperatura anterior.

Autoteste

e Esta funcdo detecta automaticamente uma falha
sempre que se encontrar uma falha no produto
durante a utilizacao do refrigerador.

e Se ocorrer uma falha no produto e este ndo
trabalhar pressionando qualquer botdo e nao for
efetuada a indicacdo normal, desligue a
energia imediatamente e contate a sua assisténcia
técnica local.

e £ necessario tempo para o técnico da assisténcia
detectar a peca com problema, desligando-a.

Alarme da Porta

e Quando a porta do refrigerador estiver aberta
durante algum tempo o alarme ird tocar.
Por favor contate a sua assisténcia técnica local se
o alarme continuar a tocar mesmo depois de ter
fechado a porta.

e Pode optar por ligar/desligar o alarme
pressionado o botao de alarme levemente.

) g

OFF ON OFF

Bloqueio

Para os botoes exteriores

e Ao pressionar esse botdo a operacdo dos outros
botdes para.

e “Travar” ou “Destravar” repete-se sempre que
pressionar o botdo LOCK.
(Para “bloquear”, pressione o botdo “LOCK”
(BLOQUEAR) durante 3 segundos.
Para “desbloquear”, pressione o botao “LOCK”
(BLOQUEAR) durante 3 segundos.)

e Sempre que 'LOCK' for ativado, pressionar os outros
botGes ndo ndo sera possivel.

=N - Nl - =

Desbloquear Bloquear Desbloquear

On/Off (Ligar/Desligar)

Para os botoes interiores

e Pressione este botdo para ativar ou desativar a
alimentacao do refrigerador.

* O processo de ativacao ou desativacao é
repetido sempre que pressionar botao ON/OFF
(LIGAR/DESLIGAR).
(Para "DESATIVAR" pressione o botdo “ ,fover
durante 3~7 segundos.
Para "ATIVAR" pressioneo botdo “ s "
durante 1segundos.)

Este botdo ndo corta a energia da tomada
ao refrigerador.



Fazer gelo

® Remova as formas de gelo, encha-as e coloque-as
novamente no local original.

¢ O gelo caira para dentro do
cesto de armazenamento,
rodando o suporte para
separacao do gelo do
compartimento para fazer gelo.

e Pode também preparar gelo e
utilizar este espaco como =
armazenamento para alimentos 5= (1)
Congelados.
Remover (1) (formas de gelo)
como apresentado na imagem.

e Se rodar o suporte para separacao do gelo
antes do gelo estar completamente gelado,
pode fazer com que a dgua restante caia para
dentro do reservatorio de gelo.

e N3o inserir agua diretamente no reservatoério
de gelo.

e Tenha cuidado para nao encher totalmente de
gelo o compartimento.

+ Ao retirar o gelo, retire o recipiente com
cuidado para evitar partir o batente.

Descongelamento

¢ O descongelamento faz-se automaticamente.
* A dgua de descongelamento desce para o tabuleiro
de evaporacdo e evapora-se automaticamente.

Depésito de Agua (Opcional)

Tampa da
Cobertura

Controle do
Dispenser

Enchimento do Reservatdrio DE AGUA

Como remover o reservatério de agua

* A montagem é na ordem inversa a remogao

e Tenha cuidado para ndo exercer pressao sobre a
valvula.

e Quando instalar o reservatério de d4gua na porta,
tenha cuidado para que figue bem instalado.

1. Retire o reservatério de agua.
Em seguida, abra a tampa.

2. Pode encher de 4gua até 2,3 litros

3. Depois encha de dgua potavel. Feche a
Cobertura da Tampa.

Para beber

1. Encoste um copo a alavanca de plastico e
pressione.

2. Ao pressionar a alavanca , a 4gua no interior
do reservatorio sai.

3. Se desencostar lentamente o copo da alavanca,a
agua para de sair.
4. O ruido escutado ap6s dispensar dgua é

resultado da absorcao de agua no tubo, por
motivos higiénicos.



A CUIDADO

Né&o utilize outra bebida (leite, suco, bebida
gaseificada, etc) que nao seja dgua mineral.
Especialmente se tratar de bebidas com graos
(pode causar uma avaria).

A AVISO

Encha apenas com agua potavel.

Nao encha o dispenser com quaisquer outras
bebidas além de agua.

A agua colocada no dispenser deve ser prépria
para consumo.

Nunca encha com agua quente ou morna.

Em caso de problemas no dispenser, volte a
instalar o recipiente de dgua de modo seguro.
Para retirar dgua, empurre a presilha do
dispenser com firmeza.

Se uma grande quantidade de alimento
tiver que ser colocada no congelador,

1. A gaveta superior do congelador e o equipamento
de giro da maquina de fazer gelo devem ser retirados
do aparelho e os alimentos devem ser empilhados
diretamente sobre a prateleira de arame.

2. A gaveta intermediaria do freezer deve ser
retirada do aparelho e os alimentos devem ser
empilhados diretamente sobre a prateleira de arame.
O freezer possui prateleira de arame como

padrdo para maximizar a capacidade de
armazenamento de alimentos. E também a gaveta

é fornecida para uso conveniente para carne com
liqguidos ou alimento em estado semi-liquido.

Capacidade maxima de congelamento

Se ja houver alimentos no compartimento,

regule o freezer para a temperatura mais

baixa (-23°C) e pressione 0 botdo “Express Freeze”
(congelamento expressa) varias horas antes de
colocar alimentos frescos no compartimento do
freezer para obter a capacidade méaxima.

Em geral, bastam sete horas.

Prateleira deslizante (Opcional)

Pode deslocar a prateleira caso necessite acomodar
recipientes ou produtos mais altos na prateleira
inferior.

Remova todos os itens da meia prateleira traseira e
da prateleira deslizante frontal.

1. Levante ligeiramente a parte frontal da prateleira
deslizante e empurre para dentro.
2. A meia prateleira traseira ird levantar para permitir

gue a parte da frente deslize sob a mesma, ou esta pode

ser levantada manualmente em diregdo a parede
posterior para facilitar o movimento da prateleira
deslizante frontal.

3. Pode simplesmente puxar a prateleira deslizante

através do procedimento inverso para voltar a coloca-la

na posicao estendida.

A CUIDADO

Deve ter cuidado ao ajustar a prateleira,
pois podera cair se nao for manuseada
corretamente

A CUIDADO

Nao deixe a meia prateleira traseira na
posicdo levantada. Ndo deve colocar itens
altos na parte traseira da prateleira.




Como retirar a meia prateleira traseira.

Empurre a prateleira frontal deslizante para
debaixo da meia prateleira traseira. Em seguida,
levante a meia prateleira traseira para retirar.

Certifique-se de que a meia prateleira traseira
e a prateleira deslizante frontal sdo colocadas
na posigdo correta, antes de colocar itens
sobre as mesmas.

Prateleira movel (Opcional)

A prateleira mével permite o acesso facil aos
itens colocados na parte traseira do mesmo.

A CUIDADO

Ao voltar a introduzir a prateleira, ndo o segure
pela parte de baixo, para evitar o risco de
apertar a mao.

T




Como remover a prateleira mével

Puxe a prateleira moével completamente para

fora, levante a parte frontal e puxe lentamente.

Antes de remover a prateleira movel, retire
o segundo cesto da porta a contar de baixo.

Tenha cuidado ao puxar a prateleira para ndao
derrubar os itens. Retire todos os itens
da prateleira pntes de o remover.

Como separar a gaveta dos legumes

C—
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Remover o cesto inferior da porta, elevando-o.
Puxe a gaveta até que esta pare, e eleve-a
ligeiramente, puxe-a para a retirar.

Como retirar a tampa da gaveta para vegetais

e Para um funcionamento suave da gaveta e da
prateleira moével, a tampa da gaveta para
vegetais deve estar bem fixa. Preste atencdo a
desmontagem. Devera seguir a operacao
inversa para a montagem.

e Primeiro, desmonte a prateleira movel e a gaveta.
1. Em seguida, introduza a m3o no espaco entre o
refrigerador e a tampa da gaveta para vegetais
e levante-a.
2. Uma vez levantado, puxe a frente para retirar.

Substituicdo da lampada

Este modelo utiliza lampadas LED que nao
podem ser substituidas pelo usuario.
Deve contatar um centro de assisténcia
autorizado para reparar ou substituir
lampadas LED.
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Armazenamento de comida
A CUIDADO

e Nao armazene comida que se estraga facilmente
a baixas temperaturas, como banana, melao, etc.

e Deixe a comida quente esfriar antes de a
guardar. Colocar comida quente no refrigerador-
freezer pode estragar outras comidas, e
gerar altas contas de luz.

Para armazenar comida, utilize recipientes com
tampas. Isso impede que a umidade evapore, e
ajuda a manter o sabor e o valor nutritivo dos
alimentos.

Nao bloqueie as passagens de ar com comida.
Uma regular circulacao de ar frio mantém a
temperatura do refrigerador-freezer uniforme.

Nao abra a porta constantemente. Quando se
abre a porta entra ar quente no refrigerador-
freezer, o0 que acarreta a elevacao da
temperatura.

Nunca guarde muita comida nas prateleiras da
porta pois isso pode impedir que a porta
se feche

Nunca coloque garrafas no compartimento
do freezer . Elas podemarrebentar ao
congelarem-se.

Nao volte a congelar comida que ja foi
descongelada. Isso acarreta perda de sabor e
nutrientes.

Nao guarde no refrigerador produtos
farmacéuticos, material cientifico ou outros
produtos sensiveis a temperatura.

Os Produtos que requeiram controles de
temperatura especificos , nao devem ser
guardados no refrigerador.

Se quiser congelar alimentos novos rapidamente,
deve coloca-los na gaveta do meio do
compartimento do freezer e depois pressione

0 botao Express Freeze.

Para assegurar boa circulacao de ar no aparelho,
insira completamente as gavetas do freezer.

Sugestoes de economia de energia

¢ Nao mantenha a porta aberta durante um longo
periodo de tempo.

® Ndo é aconselhado o armazenamento de
demasiados alimentos. Deve manter espaco
suficiente para o ar frio circular livremente.

* Ndo defina a temperatura do refrigerador-
freezer mais baixa do que a necessaria.
Nao coloque alimentos perto do sensor de
temperatura.
Mantenha a distancia de pelo menos 5 mm a partir dos sensores.

* Deixe 0s alimentos quentes esfriaremantes de os

armazenar. Colocar alimentos quentes no
refrigerador- freezer pode deteriorar outros
alimentos, e aumentar o consumo de energia
elétrica.

Nao bloqueie as ventilacoes de ar com alimentos.
A circulacdo de ar frio mantém a temperatura do
refrigerador-congelador homogénea.

* Nao abra as portas com frequéncia. Abrir as

portas deixa o ar quente entrar no refrigerador-
freezer, provocando aumentos de
temperatura.

e Para manter a posicdo das partes interiores como

cestos, gavetas (Refrigerador), prateleiras e
prateleiras de vidro, as partes fornecidas pelo
fabricante sao as mais eficientes na economia de
energia.



Informacao geral

Periodos de férias

» Durante um periodo de férias de duragao
média, talvez seja mais adequado deixar o
refrigerador em funcionamento. Coloque os
alimentos que possam ser congelados no
freezer, para prolongar a sua vida util.
Quando planejar ndo utilizar o aparelho,
retire todos os alimentos, desligue o cabo de
alimentacgdo, limpe minuciosamente o interior
e deixe todas as portas ABERTAS para evitar a
formacdo de odores.

Corte de energia

e Um corte de energia de 1-2 horas nao prejudica
a conservacao dos alimentos. Procure evitar abrir
e fechar a porta em demasia.

Em caso de mudan¢a

e Tire toda a comida do refrigerador-freezer e
pressione com firmeza todas as pecas soltas.

e Gire os pés niveladores até o final antes de retirar
o aparelho; caso contrario os parafusos podem
arranhar o chao ou impedir a remocao do
refrigerador-freezer.

Tubo Anti-condensagao

¢ O tubo Anti-condensacao Tubo
esta instalado em volta da Anti-condensagéo
parte frontal do freezer, |

Como Trocar as Portas (Opcional)

e O seu refrigerador- freezer foi desenhado com
portas reversiveis, para que possam abrir tanto
do lado esquerdo como do direito para se
adaptar ao desenho da cozinha.

A CUIDADO

COMO Uma separacao ‘
entre o compartimento do
refrigerador e freezer para \ \

prevenir o gotejamento. —

| E—
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[E—] |

e E normal que o refrigerador-freezer se aqueca,
apos a instalacdo ou quando a
temperatura ambiente é alta.

No entanto, quando desejar inverter as portas,
deve-se entrar em contato com a assisténcia
técnica local.

Reverter as portas nao esta coberto pela
garantia.



Limpeza

Antes de limpar

Assegure-se de ter desligado o aparelho da
tomada de energia.

Exterior

Limpe a parte exterior do aparelho com um pano
macio umidecido com agua quente ou
detergente liquido.

Caso utilize detergente, lembre-se de enxaguar
com um pano molhado limpo.

Interior

Idéntico ao anterior.

Depois de limpar

Comprove que o cabo de alimentacao ndo esteja
danificado, que o plug nao esteja sobreaquecido, e
que esteja firmemente inserido na tomada.

A AVISO

Nao esqueca de secar o aparelho com um pano
apos o lavar com agua.

Nao utilize abrasivos, petréleo, benzeno,
dissolvente, acido cloridrico, agua fervente,
escovas duras etc, ja que podem estragar pecas
do aparelho.

Bandeja do dispenser

Limpar umidade em volta da porta e o recipiente
coletor usando um pano limpo.

Dispenser de Agua

Limpe a umidade do controle do dispenser
utilizando um pano.

Retirar a tampa do reservatério de agua.

¢ Retire o reservatorio de dgua da porta (consulte
a pagina 14). Levante a alavanca de liberacdo e
solte os 2 clipes laterais na tampa do reservatorio.
e Depois de o retirar do refrigerador, lave o
reservatério de dgua utilizando agentes de
limpeza neutros. Enxague minuciosamente
antes de voltar a instalar e encher o reservatario.

Limpar o reservatdrio de dgua e a tampa de enchimento

A tampa do reservatério e a tampa de
enchimento devem ser retiradas e limpas
regularmente. Utilize uma escova pequena para
limpar a parte ranhurada da tampa de
enchimento.

A CUIDADO

Certifique-se de que a tampa do reservatdrio
de dgua esta bem colocada antes de encher
o reservatorio de dgua através do orificio de
enchimento.



Smart Diagnosis™

(Opcional)

Se tiver qualquer problema com o seu refrigerador,
este pode transmitir dados através do seu telefone
para o centro de assisténcia da LG. Isto permite
falar diretamente com os nossos especialistas
habilitados. O especialista registra os dados
tfransmitidos a partir do seu aparelho e utiliza-os
para analisar o problema, fornecendo um
diagnéstico rapido e eficaz.

Se tiver problemas com o seu refrigerador, contate
por telefone o servico de assisténcia da LG.

Utilize apenas a fungdo Smart Diagnosis
(Diagnostico Inteligente) quando lhe for solicita-
do pelo agente da assisténcia técnica. Os sons

da fransmissdo que ouvird sdo normais e seme-
Ihantes aos de um fax.

A funcdo Smart Diagnosis ndo pode ser ativada
salvo se o refrigerador estiver ligado a rede elétri-
ca.

Se o refrigerador ndo ligar, deve-se resolver o
problema sem se utilizar a funcdo Smart
Diagnosis.

Em primeiro lugar, contate por telefone o
servico de assisténcia da LG. Utilize apenas a
funcdo Smart Diagnosis quando lhe for solicita-
do pelo agente do centro de chamadas.

1. Feche a porta do refrigerador.

2. Defina um bloqueio do visor mantendo o
botdo de bloqueio pressionado durante 3
segundos (se passarem 5 minutos apds a
definicdo do bloqueio, o diagndstico
inteligente sera cancelado.

- Caso esteja desbloqueado.

N N
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Bloquear

Desbloquear

- Caso esteja bloqueado.
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Bloquear Desbloquear Bloquear

3. Mantenha pressionado o botdo
Freezer (congelador) por mais
de 3 segundos.

O visor apresentara "3"
e os restantes LEDs
desligar-se-ao.

Fridge

Freezer

Apds 5 minutos com a porta fechada, esta
opcao sera desativada e o visor voltara ao
estado normal.

4. Abra a porta do refrigerador.

5. Seguindo as instru¢des do operador, coloque o
microfone do telefone préximo do
icone «SmartDiagnosis».

@\ SMART
g DIAGNOSIS™

6. Mantenha o telefone no lugar até ao fim da
transferéncia dos dados sonoros.

Mantenha o telefone no lugar até terminar
a tfransmissao dos sons. Isto demora cerca
de trés segundos.

Retome a conversa com o especialista que
ird ajuda-lo a utilizar as informacdes
transmitidas para analise.

» Para obter os melhores resultados, ndo mova o
telefone durante a fransmissdo dos sons.

* Se o0 agente da assisténcia técnica nao poder
obter um registo preciso dos dados,
poder-lhe-a pedir que tente novamente.

» As diferencas em termos de qualidade da
chamada por regido poderdo afetar a funcao
Smart Diagnosis.

» Utilize o telefone fixo para estabelecer uma
melhor comunicagdo que proporcionara um
melhor servico.

* As chamadas de ma qualidade poderao resultar
na Ma fransmissdo de dados do seu telefone
para o aparelho, o que pode originar o mau
funcionamento da fungcao Smart Diagnosis.



Localizacdo e reparo de defeitos

Antes de ligar a assisténcia técnica, consulte a lista abaixo.
Isso podera economizar tempo e dinheiro.

Esta lista apresenta as ocorréncias mais comuns que nio siao fruto de fabricacao ou utilizacio de

materiais defeituosos neste aparelho.

Problema

O refrigerador
nao funciona

Temperatura do
refrigerador ou do
freezer esta quente

Trepidacgao,
vibragao ou
ruido anormal

Gelo ou cristais de
gelo em comida
congelada

Acumulagao de
umidade na
superficie do
movel

Acumulacdo de
umidade no interior

Refrigerador com
odores

Possiveis causas

* O cabo de energia pode estar desligado da tomada.
Encaixe na tomada corretamente.

e Fusivel doméstico queimou-se ou o disjuntor desengatou-se.
Verifique e/ou troque o fusivel e restabeleca o disjuntor.

e Corte de energia.
Comprove acendendo as luzes da casa.

e O comando do controle de temperatura ndo esta corretamente
selecionado.
Confira o item Controle de Temperatura.

¢ O aparelho esta instalado perto de uma fonte de calor.

e Calor ambiental — abrir e fechar constante das portas.

¢ A porta ficou aberta durante muito tempo.

¢ Alguma embalagem estd impedindo fechamento da porta ou
obstruindo o circuito de ar no compartimento congelador.

* O chdo que sustenta o aparelho pode estar irregular ou o refrigerador

pouco firme.
Nivele-o corretamente desenroscando os pés niveladores.
* Presenca de objetos desnecessarios na parte traseira do aparelho.

¢ A porta pode ter sido deixada entreaberta ou alguma embalagem
estd mantendo a porta aberta.

* Porta que se abre com demasiada frequéncia ou durante muito
tempo.

e E normal que se formem placas de gelo dentro das embalagens.

* E plausivel que aconteca em ambientes Umidos.
Enxugue com um pano seco.

¢ Porta que se abre com demasiada frequéncia ou durante muito
tempo.

e Quando o tempo esta Umido, o ar carrega a umidade para dentro do
refrigerador quando se abrem as portas.

¢ Os alimentos que cheiram forte devem ser hermeticamente tampados ou
embrulhados.

e Comprove se ha comida estragada.

e £ preciso limpar o interior.
Confira o item LIMPEZA.



Cuidado e Manutencao

A porta nao fecha
adequadamente

As luzes internas
nao funcionam

Sem distribuicao
de agua

e Alguma embalagem estd mantendo a porta aberta.
Retire as embalagens que impedem que a porta se feche.
* Refrigerador- freezer nao esta nivelado.
Regule os pés niveladores.
* O chao que sustenta o aparelho pode estar irregular ou o refrigerador-

freezer pouco firme.
Deixe a parte dianteira ligeiramente mais alta adaptando os pés niveladores.

* Nao ha energia na tomada.
® Quando desejar substituir uma lampada, deve contatar
uma assisténcia técnica.

¢ Diminua o nivel de 4gua no depésito de agua.
Encha o depdsito de dgua com mais de 2,3 | de agua.



Ruido

Porta aberta

Formacdo de gelo/
gotas de umidade

Temperatura

E normal...

As seguintes ocorréncias sdo normais.

Ocorréncia

Sons repentinos,
como estalos

Sons de arranque ou
parada de uma
engrenagem ou
maquina

Sons de agua corrente

Sons de deslocagdo ou
aspiracao de ar
imediatamente apds
o fechamento da porta

Ruido de vibracgao

Ruido intenso apds
a primeira instalacao
do produto

Porta ligeiramente
aberta apés o
fechamento

Formacado de gelo ou
gotas de umidade na
superficie interior ou
exterior do refrigerador

Aumento da
temperatura na
superficie frontal do
refrigerador

Solugdo

Este é o som da expansdo/contragdo de diferentes
pecas ou do acionamento de disposistivos de controle,
de acordo com as mudancgas de temperatura dentro do
refrigerador.

Este é o som do arranque ou parada do compressor ou

da ventoinha, conforme o funcionamento do refrigerador. O
fendbmeno sonoro é igual ao arranque ou parada do motor
de um automovel.

Este é o som da alteragdo de estado do liquido refrigerante
no congelador/refrigerador. Quando o liquido passa do
estado liquido ao gasoso e vice-versa, produz um som de
agua a correr.

Este som é gerado pela descida temporaria da pressdo
interna quando entra ar quente no refrigerador ou quando
o freezer arrefece rapidamente.

Se o refrigerador estiver apoiado num chdo de madeira,
encostado a uma parede de madeira ou ndo estiver bem
nivelado, o ruido da vibragdo pode ser intenso.

Ao ligar o refrigerador pela primeira vez, este funcionard a
alta velocidade para esfriar mais depressa, produzindo
um ruido mais intenso. Assim que a temperatura atingir
um determinado nivel, o ruido sera reduzido.

"Dependendo da forga ou velocidade de fechamento da
porta, esta podera abrir ligeiramente, voltando a fechar-se.
Tenha o cuidado de néo fechar a porta com forga excessiva."

"Quando o ar quente do exterior entra em contato com

a superficie interior fria do refrigerador, podem formar-se
gotas de umidade ou gelo.Isto acontecera mais facilmente
quando a porta é aberta e fechada com muita frequéncia.
Além disso, se o refrigerador estiver instalado num local com
muita umidade, durante a estagdo chuvosa ou em dias de
muita chuva, pode formar-se condensagdo na superficie
exterior. Este é um fenbmeno natural que ocorre durante

o tempo Uumido. Limpe a condensagdo com um pano seco."

Estdo instalados tubos de aquecimento em torno da parte
frontal do refrigerador e na diviséria do
congelador/refrigerador para impedir a formagdo de
condensagdo. E normal que o refrigerador fique mais
quente ao toque apos a primeira instalagdo ou

durante o Verdo, ndo se tratando de uma avaria.
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